Romk Drzézdzomk

Dobre, serce Mariolczi,

Pupka, co zwala sd Ala, mieszkata w dzecny jizbie
na polécé. Po ji lewi stronie sedzot miedzwiédk, a po
prawi stojalo czerwioné strazacczé auto. Ala béta
baro samotnd. Rod bé so pobawila i pogodata, ale
ni mia z kogm. Grébi miedzwiédk sedzot muczka,
a podzérot z polécé na jizba. Czegd On tam szu-
kot? Moze jaczégo lasowégo kolédzi abo za miodka
wézérol? Strazacé weyg sedzelé w auce a nick jich
nie jiteresowato Ookrom cwiczénkéw w gaszenim
pozardw. Blos czasd jeden z nich, gwés komendant,
weécygot glowa bez moté oczenko a pitot sa:

— Poli sa dze?

—Nié... — prowda rzec Ala chcata choc wéwie-
dzec sd na czim polégd strazackd robota, ale
komendant flot chowol sd w auce.

Dzén nékodt za dnid. Ala sedzata samotnd na
polécé a tesknila za Mariolka. Le na ju nie chcala sa
z nig bawic. Mia pésznészé a barzi widzaté pupczi.
Ne mieszkalé székowno oblokté w sn6zim dodomku,
jaczi stot krotko tozka Mariolczi. Tam one miaté
ruchnowé szafé ful napchoné klédama i séczenkama,
stofezi, stolé, tozka, nawetka zdrzélnik 1 auto w gara-
zu. Mariolka prawie z nyma pupkama chcata si ba-
wic, a 0 biédny Ali czésto zabéla.

Jednégo dnia, czej Mariolka bawita sd ze
swojima ulédonyma pupkama, w jizba wlazta
méma. Rozezdrzata sa po jizbi a rzekla:

— Mariolka, jo widza, ze t&€ mosz téli zabowkow
jaczima sd ju nie bawisz. Tej moze mé bé co raza
wébralé, a delé ne zabowczi jinym dzecoém?

Mariolka chutuszko schowa swoje pupczi
do dodomku, zebé czasid jejich méma nie wzata.
Powzérata po udzibajacéch sa od zabowkow
polécach i prawie z ptacza odrzekla:

— Méma, jO sd tima wszétczima zabOowkama
bawia.

— Tima U goré téz? — méma zdjata z polécé Ala.

— Jo, téz! — wérwala mémie Ald a mocko
przécésnita do se. — To je moja ulubiond pupka!

Ali z redoté jaz si serce zasmiato. Béta w tim
sztoce baro, baro szczestléwo.

—Né szkoda — rzekta méma, a w ji glosu czéc sa
dato smutk. — Mé bé zrobité jaczému dzecku widl-
gg redotd, ale jak t& nizddny zabowczi nie chcesz
dac, tej trudno.
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Czedé le méma wészla z jizbé, Mariolka chwa-
céla Ald za riczkd & szmérgnila ja w nort. Ala
przed sztocéka tak baro szczestléwd, terdzka leza
kole scané stéchajgc jak Mariolka miléchno godo
do néch székownéch pupkow:

— Wa jesta moje ndlepsze, ndpészniészé, nobar-
71 kochoné — mujkata a gloskata je.

Wtim, nie wiedzec skad, w jizbie pojawila sa
wrozka.

— Kogum té jes? — zapitata kask urzastd6 Ma-
riolka.

—Jo jem wrdzka. Zwia sd Hiacynta — przedsta-
wita sa nieznajomod.

—A j6 jem Mariolka.

— Jo widza, ze té jes baro bogatd, modsz baro
wiele zabowkow, jaczima sa ju nie bawisz, ale ser-
ce mosz baro biédné € niedobré.

—Mom dobré serce, mom dobré serce —zawotata
Mariolka.

—Tej czemu t& nie chcesz sd z jinyma podzeléc?

— B0 to s3 moje zabowcezi, moje!

— Nawetka na pupka, co t& jg przed sztocéka
w nort szmérgnata? Méslisz, ze ona je szczestléwo?

—N&, jo nie wiém... — Mariolce stato sa wstid.
Dopiérze terozka zrozmiata, ze mo baro wiele za-
bowkow, jaczima ju dludzi czas ju s nie bawila.
Niechtérné nawetka oprzestaté sa ji widzec.

— Jo widza, ze terozka t& wiész, co mosz zro-
bic — wrézka Hiacynta usmiéchnata sa € kréjamko
zdzinala.

— Wieczerza! — zawotata z dotu méma.

— Ju jida, jida — Mariolka pomalinku schodzéta
trapama w dot cygnac za soba plastikowi miech
z zabOwkama, a w rdce trzima Ala.

Méma baro sd urzasta, bo méslala le 0 tim,
zebé ji coreczka z néch trapéw nie spadla. Flot
podskokta do Mariolczi i pomogta ji nen wioldzi
miech zniesc w dot.

— A céz to je? — zapitata.

— To sg moje zabowczi dlo jinéch dzecy — Ma-
riolka podata pupkd mémie. — Ala, choc mie je ji
szkoda, niech téz jidze do jaczégo dzéwczatka.

— J6 jem baro réd, ze moja céreczka mo tak
dobré serce! — méma przécygnala cérkd do se
i kuszndta w glowka. — Mészla, ze one dwie mda
sa z tego baro ceszélé.

— Jo téz tak mészla — rzekta Ala, ale mcht tegod
nie czul, bo 1édze, osobléwie ti starszi, gddczi za-
bowkow nijak nie rozmiejg.

W@Z(}OCLC?/L
Pietéw Toéna, Orzeché do iiceché abo pol tésgca
kaszébskich zagédek, Gdarnsk 1956

1. Czedé glépc je ndbmadrzészi?  (czej molczi)

2 Serce ze st6lé mo ten pon,
pidkny i glosny jego ton,

a lédze zwia g0... (zwon)

3. Je dwuich bracy, jeden bioti a drédzi czorny.
Choc sa spotkaja, uchodza sobie z drodzi
i nigdé sobie do 0czOw nie zazéraja, bo pierszi
bé scemnidt a drédzi bé zblodt. (dzén i noc)
4. Jaczé léste nie rosca na drzéwiitach?

(lésté z ksqzk)

5. Na daku u goré zwisajg wisoré,

stunko pomujkato, wisors si splakats.  (l6d)

6. Stroji sd w pidkné ruchna, ale chodzy boso.
(paw)

7. Choc mom ruchna nérozmajitszé, jednak

wiedno jem golo. (szafa na ruchna)

8. Chto rozmieje i g6doé wszétczima jazékama
swiata? (pomion — echo)
9. Dzura kole dzuré, a trzimo.

(adra — sécé; rzeszoto)

10. Czemu sa w jadrach dzur&?
 (czejbé nie bélo dzur, nie bélobé té: jader)

11. Dzurawé, czej nowe,
dzurawé, czej storé,
dzurawé, czej caté,

dzurawé, czej podzarté. Gadra)

12. Chto w zémie je goli, a lece oblokti?
(drzéwida)

13. Chto wszétkod czéje a nick nie gddo? (@szé)

14. Wiedno z toba raza jidze
i przé€ jednym stoji widze,
stoji, stoji, sé nie boji.

Co (cénio)

zbrojisz i on broji.
15. Z kim s& nowiacy witosz? (z kléczkq)

16. Jak dtugo spi 0set nocg? (Gaz sa zbadzy)




Danuta Pioch,

Klase I-111 %/vnvmq}al/w ozkdlé

Temua: Now co Ledzom wid S

Cél zajacow:

— zapoznanié z dzysdniowa l&teratura kasz€bska;
— pokoézanié, jak léteratura kérmi sd swojim
tworziwa;

— przérownywanié doko6zow;

— szukanié w nich juwernotow i jinoscoéw;

— wécyganié swigdow na spodlim tekstu;

— zaznajomienié z ndwodzniészima motiwama ka-
sz&bsczi léteraturé;

— wé&jasnienia frazeologowich zdrészéndw;

— wépowiddanié sd na Omoéwidny témat.
Po wid, oygom
Do szkolé pod gorka jo szedl,
jak Remus w polu robit.
Prawie karé nie dot mie nicht.
Dzys6 ksazczi na polécach przektodom,
po wid sygom.
Nieurzasti parmién wécygom.
Mowa moja zatacono
glabok w méslach béta.
Czé to wstid czé strach?
Ukodzczi jo dobél swiada najéch dzejow:
bidotkoéw nieprzemogitéch,
mocarzow wdaléch,
prostéch gburéw, rébokow,
jich dzecy i biatkow.
Tak jida dali, wprzodk,
poO krolewionka.

Elzbiéta Bugajno

1. Okreslé témat dokézu. Powiédz czile zdaniow
o liriczny osobie.

2. Analizd wiérzté zaczniemé od omowienio zwro-
tu ,,chodzéc do szkoté pod gorkd”. Powiédz, co
wedle cebie te stowa znaczq. Oméwta jich znacze-
nié razd ze szkolnym.

— Uzij jinszich okresleniow, zebé oddac to samo,
co sd zamklo w oméwionym zwroce. Zapiszé te
okreslenia.

3. Witeksce je godka 0 Remitsu. Przéboczé tad woi-
nq postacéjq z powiescé A. Majkowsczégo wZEcé
i przigodé Remusa’. Opowiédz o nim.

4. Przelozé na polsczi jazék zdanié: ,,Prawie karé

nie dol mie nicht”. Wiele je mozléwotow przeloze-

nié te zdania? Chtérno z nich paséje do deji wiérzté?
5. Remiis wozyl na karze ksqzczi i piesnioczi. Ja-
czé to bélé ksqzczi, skqdka je brol, komii i dlocze
je wozyl? Zapiszé odpowiedzé na te zapétania
(pomoc nalézesz w I rozdzélu powiescé).

6. Titel wiérzté i dzewiqté rézka tekstu godajq o wi-
dze. Nie je to gwésno wid, jaczi momé w chéczach
z elektrowni. Wid je woinym motiwda kaszébsczi
l&teraturé wzdtim téz z powiescé A. Majkowsczégo.
Przeczétdéj wéjimk tekstu i objasnij znaczenié
motiwa widu.

Jegomosc wzgl Michala nastron i rzekd:

— Knapsko to, choc mé skazong godka, midtkq
mé glowd i sd dobrze ticzi. Czej bé je gbinr puscyl
ze stuzbé, na néika pieniddze bé sd nalazlé.

Michél kgsk pomeditowdd, tej rzekd:

— Wolé Boské! Komir namienioné — Jegomosc —
tego nie minie! Na mdj glupi rozém jo so twozom tak:

Na céz parobkowi notika? Ten tu i tak w glo-
wie ni mé przérodzonégo székir. Widzec to po
Jjego uczinkach. A nézbé miél néukd i wolg, nie-
szezescé bé po swiece narobil jak junc z lincu-
cha sptiszczony. Ale co do gndta, to on moé swdj
szék. Na tim jé sd znaja. Niechze tedé tim gnotd
stuzi zemi, co naju zZéwi, a ma go z lincucha nie
sptiszczima.

Na to ksgdz cziwol glowq, dol mie rakd i rzekd:

— Niechze cd Pon Bo’gprowadéy/ Dac tobie wid
i miecz, a chto wié, czé bés tak nie zrobil, jak ten
potcéwi Michol mowi!

W ti chwilé jé so przéboczil, ze mom jednak
miecz zloti tam pod korunowdnqg jarzabing. Ale
wid? — Jaczi to wid i skqd go brac?

— Czé twoje objasnienié motiwa widu je taczé,
jak to wérazoné we wiérzce — ,,Dzyso ksqiczi na
polécach przekiodom, po wid sygom™?

7. Remits miol skazong mowd. Mowa osobé li-
réczny je ,,zatacond gltabok w méslach”. Czé to je
Jjuwerné mészlenié o mowie, czé jidze o co czésto
jinszégo?

— Na dodéwk pddé we wiérzce jesz pétanié: ,,Czé
to wstid czé strach? Wépowiédz sa na témat tego,

Doktinczenié na str. IV



Klaos drzéo ‘ ozkdlé

Jak Kaszébi traktéjq swojd mowda. Czé czasd w ti
sprawie pokazéje sd jim wstid abo strach.

8. Na drodze kozdégo i w kozdi sprawie stowa-
Jaq niesmiertelné ukoézczi, o jaczich pisol w swaoji
powiescé Majkowsczi. Jaczé bélé jich mio-
na i wézdrzatk? Zelé mosz z tim jiwer, odszukoj
wéjimk powiescé, w chtérnym sqg one opisoné.

— Wedle stow z powiescé czlowieka nachodzq
w Zécym trzé nkozczi. We wiérzce (w podonym
WézZi zapétanim) pojowié sd jesz czwortd. Je nig
wstid. Czé zgodzosz sd z tim, e mozZe on té: béc
przéczéng lédzczich jiwrow w woznych sprawach?

9. Remuas miol toczel z dobécym kozkow. Ni mo
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Dark Szemikowraczi,

g0 osoba lirécznéd z wiérzté. Co ji pomoglo w do-
bécym? Weébierzé z tekstu odpowiedzé.

10.
wlak jida dali, wprzodk, po krolewionkd”. Chto

Na zakunczenié osoba liriczné scwierdzo:

abo co je ng kréolewionkq? Odpowiedzé znowir
nolezi székac w dokdozu Majkowsczégo.

— Zapiszé nen wéjimk powiescé.

11. Po taczi analizé woznégo dlo kulturé kaszéb-
sczi dokozu A. Majkowsczégo i snozi wiérzté
E. Buagajny Izi gwésno mdze odpowiedzéc na za-
pétanié z tématu.

— Napiszé tej wépowiesc pt. ,,Na co lédzom ,,wid”?

0000000 ODSGEOOO OO

Temas: 0 kraju Kaszebow 4 jich nozie

Céle:

Po zakunczenim ticzbé uczén miotbé:

— naznaczéc obéndd zamieszkéng przez Ka-
sz&bow 0b slédné tésaclaté i znac przéczéné ji
gruzdzenio sa;

— rozmiec znaczenié pochwotow ,,Kaszébi”,
,Pomorzanowie”, ,,Wendowie”, ,,germanizacjo”,
,»polonizacjo”;

—wskazéwac na korce wébroné molézné i notér-
né geografné obiekté (rzéczi, Bottécczé Morzé).

- znac hipotezé na téma etimologii pozwé ,,Ka-
SzEb&”;

— wiedzec, jaczi je znaczénk dnia 19 strémian-
nika 1238 1.

Metodé:

—robota ze zdrzodtowim teksta

— samostojnd badérnd robota (na spodlim za-
donéch polétow)

— diskusjo

— Obuczajaco korbidnka

— wéktod

Didakticzné norzdadla:

— korté 1 zdrzédlowé teksté (dodowcezi 1-7)

— Slownik geograficzny Krolestwa Polskiego
i innych krajow stowianskich, red. F. Sulimierski,
B. Chlebowski, W. Walewski, t. 3, Warszawa 1882.

Cyg uczbé:

1. Szkdlny prosy ucznidw O naznaczenié
obéndg, jaka terdczasno zamieszkiwajg Kaszébi.
Réwnoczasno zaddowd pitanié, czé w uszloce ta
obénda ulégata zjinaczeniom. Po krotczi korbion-
ce na nd téma uczniowie analizéjg korté (dodow-
czi 1-3; cwiczénczi 1-2), a postapno przedstowia-
ja zmerkania.

2. Szkolny prosy o podanié przéczéndw zjina-
czeniow obéndé zamieszkiwony przez Kaszébow
— jakno wprowadzenié do korbionczi shuzi do-
dowk 2 (cwiczénczi 3 i 5). Na zakunczenié nego
dzélu uczbé mozna poproséc uczniow O przedsta-
wienié gwosnéch prognozow (i konkretnéch dze-
janiéw) tikajacéch sd uchowanié juwernoté Ka-
sz&bow 1 jich jazéka.

3. Szkélny w formie wéktadu przedstowio
1 wéjasniwo uczniom noslédné pozwé spartaczoné
z historig Kaszébow (podanié pozwow, pod jaczi-
ma wéstapiwajg od tésaca lat):

a) Pomorzé (Pomorzanowie) — cézd pozwa,
nadond przez sgsadow z poinid  (Polanow);
geografné oOkreslenié (choronim), w zdrzddlach
pojowiod sa w X1 stalatim (pierszi zapisénk 0dndszo
sa do 1046 1.);

b) Wendowie — pozwa uziwdénd przez Miem-
cOw w uprocémnienim do potabsczich Stowion,
Luzéczanow, a téz Kaszébow;



¢) Kaszébi (Kaszéb€) — etnicznd gwosno
pozwa (etnonim), pokazywo sa w zdrzodtach XIII
stalatégo (pierszi 16z w 1238 r.).

4. Analiza zdrzédlowéch tekstow — dodowk 6,
cwiczénk 6.

5. Podrechowanié

Dawanié¢ boczénku na dinamika zjinaczeniow
z pozdrzatku na juwernotd Kaszébow i w zasygu
uziwoénégd przez nich jazéka. Przéboczenié
o wielewiekowim dérowanim Kaszébow na
POmorzim i archajicznoscé sami pozwé ,.Ka-
sz&b&”. Refleksjo nad przindnota Kaszébow.

6. Zadania dodom: cwiczénczi 41 7.

Boczénk!

Cwiczénk 7 mozna — w przétrofku czasowéch
mozebnoscow i przistdpu do jinternetu — wékonac
téz Ob uczba, po wékonanim cwiczénku 6 —
ob. punkt 4. cégu uczbg).

Dodowk 1. Pomorzé w X wiekun

Bibliografio:

Labuda G., Historia Kaszubow w dziejach Po-
morza, t. 1: Czasy Sredniowieczne, Gdansk 2006.

Labuda G, Kaszubi i ich dzieje, Gdansk 1996.

Pandowska D., Kaszuby wsrod nazw Pomorza
w XIII wieku, Gdansk 1993.

Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i in-
nych krajow stowianskich, red. F. Sulimierski, B.
Chlebowski, W. Walewski, t. 3, Warszawa 1882
(http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik geograficzny/
Tom_III). /

Treder J., Pochodzenie Pomorzan oraz choro-
nimow i etnonimow z obszaru Pomorza Gdanskie-
go, Gdansk 1982 (http://biblioteka.wejherowo.pl/
dlibra/dlibra/docmetadata?id=oai:biblioteka.wej-
herowo.pl:2956& from=http://fbc.pionier.net.pl).

Zdrzédlo: J. Borzyszkowski, J. Mordawski, J. Treder, Historia, georafia i pismiennictwo Kaszubow, Wy -

dawnictwo Rozak, Gdansk 1999, s.22.

Atitor korté: Jan Mordawsczi
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Dodowk 2. Nowikszi objim kaszébizné w polowie XIX wieku (na spodlim badérowaniow

A.Hilferdinga i S. Ramiilta)
Zdrzodlo: J. Borzyszkowski, J. Mor-
dawski, J. Treder, Historia..., s. 52.

Autor korté: Jan Mordawsczi

Dodowk 3. Teroczasné Kaszébé
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Dodowk 4: Pozdrzatk rusczégo uczalégo na Ka-

Zdrzoédlo: Marek Kwidzinski, Kaschubei heute, szébé i jich jazék (polowa XIX stalatégo)

http://kaszubia.com/

o CHONICE

{Chojnice)

(A. Hilferding, Resztki Stowian na potudnio-
wym wybrzezu Morza Baltyckiego, ttum. N. Per-
czynska, oprac. J. Treder, Zrzeszenie Kaszubsko-
Pomorskie, Gdansk 1990, s. 5).

Aleksander Hilferding (1831-1872) — w 1856 r
odbél wanogda po Kaszébach, w chtérny przez czi-
le dniow towarzit mit Florian Cenowa. W 1862
7. opublikowol w rusczim jazékir ksqgzkd, w jaczi
przedstawil zmerkania z wézi przéwolony wanodzi.

Na potniowim sztragdze Bottécczégd Morza, na
z6pdd od dolnégd biegu Wisté, uchowaté sa do
najich czaséw sedlészcza Stowidénow. Sa to sléd-
né ju poostatoscé widldzégo czedés i znon€god
1&du, jaczi Ob wiele stalatéch bronil swoji norodny

;_E}ERQ'ZEWEI samostédjnoté i swoji  nieudzibli poganizné przed
Tczew) © nacéska catégd miemiecczE€go jimperium. Terécza-

sno potémkowie negd dzyrsczégo plemienia kréjg
sd w pidszczanéch i bagnowéch pustkach, gdze
rzd6dko le zjowid sd wanoznik. Polészé i Miem-
cé nazéwajg jich Kaszébama; oni sami o sobie
gbddajg Kaszébi (...); zato w niechtérnéch ndébarzi
odlegtéch i gtéch&ch moléznach uchowata sa jich

starodowno lédowod pozwa Stowincow.



(...)kaszébskd mowa— O0sobléwo w Pomeranii*,
gdze utrzimala sd w czéstszim sztotce i gdze
uchowata ndowicy zajimnéch d16 filologa swojnéch
formow i stowdéw — dzinie tak chutko, ze za dwa-
dzesce abo trzédzesce lat, mozebno, umdbltknie tam
ju czésto.

* Pomeranio obénda przénolégajgcé w polowie XIX

stalatégo do  présczégo  panstwa, rozcygajgcé sa  od
nadodrzansczich zemiow (sgsadowala z Meklembirgiq) na

zopadze jaz do Lebé na wschodze.

Dodowk 5: Przéczéné dzinienio kaszébsczégo
Jjazéka i swiqdé z pozdrzatka redaktoréow
»Zrzeszé Kaszébsczi™

(., Zrzesz Kaszébsko” wéchddala dréka w latach
1933—1939, [1945—1947. Czgdnik

i tworzélé m.jin.: A. Labuda, J. Trepczik, J. Romp-

redagowelé

sczi, S. Bieszk, I. Szutenberg, F. Marszalkowsczi,
B. Sobczak, ks. F. Grécza, B. Richert).
A
(Ile Kaszubow jest na swiecie?, ,,Zrzesz Ka-
sz&bskd”, nr 22a z 29 lipca 1933, [s. 1]).
Czedés baro machtny pomorsczi norod, na
grzémotnéch  wédarzeniow

skutk  urzasnéch

dzejowéch poddot sa ob 10 stalatéch wnet-
ka czéstému wéndrodowieniu. Zdrzagcé na karta
historicznégd PoOmorzo, uswiadniajacé sobie row-
noczasno smutné, choc poczestné dzeje nego
nieszczesléwégod nodrodu, chee sa prosto ptakac.
Stolémné obéndé na zodpadze oOstalé przemocs,
w tak nielédzczi spOsOb — O0gnid i miecza zgerma-
nizowoné. Barbarzinstwo wénodradawianid, wro-
dzoné Miemcom, zrobito swoje, a brékowato na to
wicy jak 1000 lat czasu.

Téz z polnia nie wiele lepszi kawel potkot
Pomorzondéw. Ko i tuwo prowadzoné bété wénodra-
dawiajgcé dzejania, choc pérzna w jiny formie, ale
kozdg razg ostaté spolonizowoné obéndé Pomorzo
od Notecé jaz do dzysdniowéch etnografnéch Ka-
szub. Przedérowelé leno dzydniowi Kaszébi (...).

B

(Kaszubi, poznajmy swq przesziosc¢! |, Zrzesz

Kaszébsko”, nr 24 z 5 sierpnia 1933, [s. 1]).

Urzasné grzémotné wédarzenia dzejowé za-
ceraté w Pomorzénach pomalé, ale systematno,
pomniczi jich domécy kulturé. Dzinaté zwéczi,
oObéczaje, a przede wszétczim piesni, w chtérnéch
z&ta piaknd i widzalé usztota Pomorzonow, dow-
né herojné dzejania w Obronie wiaré i wolnoté. Jak
dhtugo zéta usztota w piesniach gaslarzow i 1&€pach
1&du, nie dato sa PoOmorzonow wéndérodowic.

Dopiérze czej zamotkta dzejowd piesnid, za-
moltklo rownoczasno téz ndérodné poczécé. W taczi
spOsOb Pomorzonie stelé sd na zoépadze i poinim
nié leno pasywng rzma, ale téz colemato slepim
norzadla germanizacji, ewentualno polonizacji.

Klovos ot/rzéd/m% otkdlé
Dodowk 6: Nostarszé nadczidezi 0 Ka-
szébach
A

Bulla papieza Grégora IX z 19 strémiannika
1238 r. — dolmaczenié z polsczégo jazéka (zdrzo-
dilo: Urzad Miejski w Gdansku)

(Grégor IX — papiéz w latach 1227—1241).
biskup,
Umitowoénym séném, bléznym i bracynéom Jeru-

Grégor, stéga stug Bozich.
zalemsczi BoOlécé na Morawach, pozdrowienié
i apostolsczé blogostawienstwo. Je poczestng
sprawag, ab& meé letko zgddzelé sa na sprawiedléwé
prosbé néch, co maja stara, i abé mé zjiscywelé
slubé&, chtérne poprzez kroczenié rozémng droga
pozwdlajag zwénégodwac céle. DIote umilowony
w Panu sénowie, w uprocémnienim do wajich
sprawiedléwéch zadaniow, potikajgcéch sg z mi-
Hm przéstanim na to, abé dodém w Starogrodze
razd z przéndléznyma przélegltoscama, prawie
wama przez Bogustawa stéwny pamiacé, ksyzéca
Kaszub, i przez Bogustawa — jego séna — i przez
jich noslédnikéw dony, dali przénolégdt do waju.
B

Teofilakt Symokatta o0 posélcach znad Boéltu

(G. Labuda, Sfowiarnszczyzna staroZytna i wcze-
snosredniowieczna. Materialy Zrodlowe do nauki
historii dla uczniow, studentow i nauczycieli. An-
tologia tekstéow zZréodiowych, Wydawnictwo Po-
znanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk, Poznan

2003, s. 75).

(Teofilakt Simokatta — bizantinsczi historik,
zéjgcy na przelomanim VI/VII stalatéch. W jed-
nym z swojich dokazéw opisot panowanié cesarza
Mauricégo (582-602). Przedstawiony nizi frag-
mernt tiko sa wedle wszelejaczi gwésneté rokit 591).

Postapnégd dnia trzej 1édze sklawinsczégo*
pochddanid, niemajacy przé sobie nizédnégo ze-
lazta [tj. wojarsczégo sprzitu,
schwécony Ostelé przez cesarsczich gwardzéstow:
nieslé leno kitaré [cytré], a nick wicy okréom

mieczOw] ani

tegd ni mielé ze sobg. Cesorz weépitiwdt jich,
z jaczégd sa plemienia, gdze majg swoje sedl&sz-
cza i dloczegd nalézlé sia na rhomajsczim terito-
rium. A Oni odrzeklé, ze pochddaja z rodu Skla-
windéw, mieszkajg nad sztrgdama Zopadnégo
Oceanu** i ze chagan jaz tam wéstol posélcow
dldé zgromadzenid zbrojnéch mocdéw, a przédni-
kém apartnéch rodéw ofiarowdl widldzé darén-
czi. Oni réwnak, wzawszi darénczi, odmowilé
mu zbrojny pomocé, cwierdzacé, ze odstrasziwaja
jich rémie, jaczé maja do przéndzenio, a do chaga-
na wéstelé jich prawie, teroczasno schwéconéch,
z wémowksg, ze sami drogd na odbé&wac muszelé
pidtnoésce miesidcy. Chagan rownak, zabdcziwa-
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jacé o prawach przénélégajgcéch posélcom, udbot

sobie nie pozwoOléc jima jic nazdd. A oni Uczéwszi
O rhomajsczim noérodze, nad zwék bodoj stdwnym
z bogactwow i zéczléwoté dlo kozdégd cztowie-
ka, zwénégowelé z pasownégod sztotu i przedoste-
1& sa do Tracji. A nosza oni kitarg, temu ze nie sa
przéndcony oblakac sd w zbroja, bo jich zemia nie
znaje zelazta i dlote pozwold jima zéc w spokoju
i bez sztridéw. Grajg oni na lirach, temu Ze nie roz-
miejg dac w wojarsczé surmé, a 18dzém, chtér-
ny nigd€ nie cz&lé 6 wojnie, niepotrzébné sa na
gweés s€rowszé orté muzyczi. Cesdrz tedé z wi-
O0ldzim zaczekawienim stéchdt opowiddaniow
O nym plemienim, ugoscyl taskawod néch barba-
rzincow, a nadzéwowawszi si jich rostowi i wi-
dzati budowie, wéstol jich do Heraklei.

* Skiawinowie — tak na ogle bélé nazéwoény Slowidnie od
kivica starozétmoscé, niezandlézno od jich plemieniowégo
pochodanio.

** Zopadny Ocean — tak bél wnenczas nazéwony Atlanticczi
Ocean, bélo 16z trzimoné, ze Béltécezé Morzé je jego howingaq.

C

Komentorz terdczasnégd historika

(G. Labuda, Historia Kaszubdw w dziejach Po-
morza, t. 1: Czasy sredniowieczne, Instytut Ka-
szubski, Gdansk 2006, s. 45).

(Gerard Labiida — iirodzony w Nowi Héce kol
Kartuzw 1916 r., prof. Poznansczégo Uniwersytetu
miona Adama Mickiewicza, noébélniészi kaszéb-
sczi historik, bélny — na eiropejskqg miard — zna-
Jjorz dzejow strzédnowieczé, aiitor wielnéch doka-

zow poswidconéch historii Kaszéboéw i Pomorzo).

Jezlé (...) stowiansczé posélcowie sczerowdny
przez stowiansczich przédnikéw do awarsczégd
chana jawerno pochodelé z Pomorzo, to mozna bé
jich uznac za pierszich historiczno poswidédczo-
néch Kaszébow, chtérny w diplomatny misji za-
wanozelé na obénda Bizantinsczégo Cesarstwa.

Dodéwk 7. O znaczenim pozwé ,, Kaszébé”
(G. Labuda, Historia Kaszubéw w dziejach Po-
morza... 39—40).

Nie udato sd dongdka etimologédm (...) nalezc
dérzénia pozwé: kasz- i z niegd Objasnic, wéprowa-
dzéc jego znaczenié. Na gwésny szlach w szukanim
nego dérzénia naprowodzo stowod: kaszébé w zna-
czenim ‘wodé nié¢ décht glaboczé, wésoka trowa
porosté’, a téz pozwa kaszéba, 6dndszajacd sia do
mtinéw i nadwodnéch moélow. Etimologid pozwé:
Kaszébé weyg jesz zdaje na swojégo odkriwceia. Jed-
no je gwésné: je to archajiznowd pozwa, sygajacd

swojima korzeniama staroz&étnoscé.

Cwiczenci,
1. Na spodlim dodowku 1 opiszé — wézwéskujacs
wiédza z geografii — O0bénda zamieszkong przez
Kaszébow w X wieku.
2. Prz&réwnujgcé doddwezi 1, 2 i 3, przedstawi zji-
naczenia w zasygu obéndé zamieszkény przez Ka-
szEbow Ob slédné tésaclaté.
3. Na spodlim dodéwku 2 (A i B) pokazé dwie dér-
zéniowé€ przéczéné wézi przedstawionéch zjina-
czeniow (cw. 2).
4. Przé&rownujgcé dodowcezi2i4 atéz wézwiaskujgcs
butenzdrzédtowg wiédza:

a) wé€jasni, czé zjiscélé sd spodzéwoné przez
ruscz€go badéra prognozé o chutczim zadzinieniu
kasz&bsczi mowé w Pomeranii;

b) przedstawi kawel Stowincéw w XX stalatim.
5. Weézweéskujacé zamkloscé, jaczé nachdda-
ja sa w dodoéwku 2 B, poddj przéczéné zadzinie-
nid kaszébsczi swigdé. Uprocémni si do przedsta-
wionéch w dodoéwku pozdrzatkéw i na spodlim
butenzdrzodlowi wiédzE pododj jiné przéczéné.

6. Wézwéskujacé butenzdrzodtowg wiédza i teksté
zamkté w dodéwku 6:

a) wé&jasni, cz& przedstawioné nadczidczi o Ka-
szé€bach pochddajg z domodcéch czé cézéch zdrzo-
diow;

b) podoj pozwée jinéch stowiansczich plemion,
chtérne — okrom Kasz&Eboéw — zamieszkiwalé we
wczasnym strzédnowieczu cali nadbottécczi szték
od Wisté do Labé;

©) pododj pozwa swidta, jaczé Kasz&ébi obchodajg
od 2004 r. na wdor ,,wéndzenid> na korté pisoény
historii (19 strémiannika).

7. Przeczétdj tekst nachodajgcy sa w dodowku
7 i wézwéskujacé butenzdrzodtowyg wiédza:

a) wskazé na korce i poddj pozwi kaszébsczi
gminé, w jaczi grencach nachddd sa molézna Ka-
sz&€ba. WEjasni, cz& zjiscywd oOna zastrzedzi na-
znaczoné przez autora (potozenié nad wodg, ba-
gnowod obénda abo pozwa mitina);

b) nalezé na koérce Polsczi i sgsadnéch krajow
(Létwa, Bidtorusgjd, Ukraijna) molézné, chtér-
ne nawlékajg do pozwé ,Kaszéba” abdo majg
w sobie dérzén ,kasz”, a téz wé&jasni, czé s$a one
potozoné nad wodnyma, bagnowima obéndama
abo 0dnoszajg si¢ do mlinow. Mozesz w nym célu
wézwéskac:

Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych
krajow stowianskich, red. F. Sulimierski, B. Chle-
bowski, W. Walewski, t. 3, Warszawa 1882 — ob. -

http://dirv:icm.edu.pl/pl/Slownik _geograficzny/Tom _111).
Przedstawi gwosné zmerkania, pozdrzatczi.

dolm. Hana Makiiror




Hana Makurot

Podzél jistnikow na deklinacje
I deklinacjo (chlopsko deklinacjo)

Podzél jistnikow na deklinacje — dokonywony je
w kaszébsczim jazéku na spodlim dwuch kriteriow:

a) Ortu jistnika;

b) kunoszkajistnika w nominatiwie pojedinczi
1&czbé.

W kaszébsczim jazékt wéapartniwo si trzé de-
klinacje jistnikow:

I deklinacjo (chlopskd deklinacjd) — przéndléga-
ja tuwo jistniczi chlopsczégo ortu, jaczich téma
kunczi sad na spolzwik, a jaczé w nominatiwie
pojedinczi léczbé maja zerowi kunoszk. I de-
klinacjoé objimd téz niewidldzé karno jistnikow
zakunczonéch na -o (-6), 0zndczajacéch chltopsczé

miona, jak np. Beno, Bruno, Henko.

II deklinacjo (bialoglowské deklinacjo) —

przéndlégaja tuwod  jistniczi  biatogtowsczégo
ortu, jaczé w nominatiwie pojedinczi 1&czbé maja
kunédészczi: -a, -6, -i abod -o, a téz niewielné karno
jistnikéw chlopsczégo ortu zakunczonéch na -a.
IIT deklinacjd (dzecnd deklinacjd) — przénoléga-
ja tuwo jistniczi dzecnégod Ortu, jaczé w nomi-
natiwie pojedinczi 1éczb& majg kundszczi -é, -o,
(-6); jistniczi dzecnégod oOrtu zakunczoné na -d, ja-
czé w zandléznéch przépddkach maja rozszerze-
nia -dc-, -en- (-on-), a téz jistniczi dzecnégo Ortu
zaktunczoné na -e (m.jin. jistniczi z sufiksama: -isz-

cze, -észcze).

I deklinacjo (chiopské deklinacjo)

Pojedinczoé 1éczba

N. wid-o stoworz-o kot-o kon-o knoép-o knoépk-o Syn-o
G. wid-u stowarz-a kot-a koni-a knop-a knoépk-a sén-a
D. wid-owi stowarz-owi kot-owi koni-owi knép-u knoépk-owi sén-owi
A. wid-o stoworz-o kot-a koni-a knép-a knoépk-a sén-a
J. wid-a stowarz-a kot-a koni-a kndp-a kndépk-a sén-a
L. widz-e stowarz-u koc-e koni-u knopi-e knopk-u sén-u
W. wid-o! stoworz-o! kot-o kon-o! knoép-o! knoépk-u! syn-g!
Wielné léczba
N. wid-& stowarz-e kot-& koni-e kndp-i knopk-owie  sén-owie
G. wid-ow stowarz-ow  kot-6w koni-ow knoép-ow knépk-ow sén-ow
D. wid-6m stowarz-6m  kot-6m koni-om knop-om kndk-om sén-o6m
A. wid-¢& stowarz-e kot-& koni-e knép-ow knoépk-ow sén-O6w
J. wid-ama stowarz-ama kot-ama koni-ama kndép-ama knoépk-ama sén-ama
L. widz-ach  stowarz-ach koc-ach koni-ach knép-ach knopk-ach sén-ach
W. wid-&! stowarz-e! kot-&! koni-e! knop-i! knopk-owie! sén-owie!
Pojedinczo léczba

N. Michot-o Henk-0

G. Michat-a Henk-a

D. Michat-owi Henk-owi

L Michat-a Henk-a

J. Michat-a Henk-a

L. Michal-e Henk-u

W. Michét-o! Henk-o0!

Osobléwoscé I deklinacji
1. Genetiw poOjedinczi 1&czbé mdé dwa réwno-
biezné kunodszczi -a, -u (-2t), jaczé sa dobi-
éroné na spodlim semanticznégo kriterium:

kunodszk -a maja wiedno z&wotné jistni-

czi. W obrémienim niezéwotnéch jistnikow

kunodszk -a w genetiwie pojedinczi 1éczbé

maja wiedno jistniczi 0zndczajgcé pOozwe
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6.

narzadtéw 1 statkow,

brzadoéw, pozwé

pOozwé miardow, wogodw, détkow, pozwé
partéw cata, miesacow, czgdnikow, gréw,
tuncow, a téz deminutiwa i hipokoristika.
W poostatéch jistnikach ni ma precyzyj-
no naznaczonéch prawidléw dobiérnoté
kunoészkow -a, -u (i), chdc not je nadezid-
nac, ze w slédnym czasu ekspansywny je
kunodszk -a.

W datiwie pojedinczi 1éczb& wéapartni-
woO sa dwa kundszczi: -owi (-owi), -u (-tr).
Wnet wiedno uziwoédny je kundszk -owi
(-owi). Uzécé kunodszka -u (-2z1) ogrenczoné
je blos do niechtérnéch 0sobowéch jednosz-
labizowé&ch jistnikow: Bog-1, ojc-u, pan-u,
chlop-i1, knop-u.

Akuzatiw niezéwotnéch jistnikow
pojedinczi 1€czbé je rowny nominatiwoOwi,
akuzatiw zéwotnéch jistnikéw pojedinczi
Iéczbé je roOwny genetiwoOwi.

W jinstrumentalu pojedinczi léczbé wiedno
je kunoszk -a.

W lokatiwie pojedinczi 1&czbé wéapartni-
woO sa dwa kunoészczi -u (-i1), -e, jaczé sg
dobiéréoné na spodlim foneticznégd krite-
rium. Kunoszk -u (-zr) dowo sa w jistnikach
zakunczonéch na mitczi abo historiczno
mitczi spotzwik, jak np. w stowach: koni-u,
stowarz-u, téz w jistnikach zakunczonéch
na tilnojazékowé spoltzwiczi, jak np. w jist-
nikach: knopk-ui, prog-it, strach-it i w jist-
nikach zakunczonéch na -s -z: szé#és-u,
kréz-u. Kunoszk -e¢ dowod sd w jistnikach
zakunczonéch w nominatiwie na cwiardi
spotzwiak (z wéjimka wézi wémienionéch
tilnojazékowéch spolzwiakow i spotzwakow
-s, -z), jak np. w stowach: wid : widz-e, kot
: koc-e, knop : knopi-e (mitkodosc w formach
lokatiwtu pokazywod sa pod céska dodanid
samozwaku -e).

W funkcji
uziwoné sa colemato formé nominatiw.

wokatiwtu  pojedinczi  1éczbé

Apartny kundszk -u (-zz) dl6 wokatiwu
pojedinczi léczbé uziwodny je w deminuti-
wach, np. w stowach: kotk-z1, knopk-ir.

W nominatiwie wielny léczbé mozebné sg
noslédné kunoészczi: -i (-y), -&, -e, -owie
(-owie), -a. Kundszk -owie (-owie) je w
léteracczi  kaszébiznie dodowodny  blos
dlo

jak np. sén-owie, profesor-owie. Kundszk

niechtérnéch o6sobowéch jistnikow,

-a weéstagpiwd leno w niewielnéch jistni-

kach cwiardotémowéch, wikszim dzéla

zapoz&czonéch z tacézné, jak np. akt-a,
koszt-a.

8. W genetiwie wielny Iéczbé momeé trzé 1&te
racczé kundszczi: -ow, -, -i (-y), dobiéro-
né pasowno do przénolézny formé jistni-
ka: kot-ow, knép-ow, [édz-y, mieszczon-o.
W slédnym czasu cordz barzi ckspansyw-
ny je kundszk -dw, jaczi moze ostac dodény
mést do kozdégo jistnika.

9. Kunészk

wéstapiwd we wszétczich jistnikach, téz

-om w datiwie wielny léczbé
w téch objimniatéch I deklinacjg.

10. Akuzatiw nieosobowéch jistnikow wielny
Iéczbé je ré6wny nominatiwowi, akuzatiw
osobowéch jistnikoéw wielny 18czbé je row-
ny genetiwowi.

11. Kunoészk -ama w jinstrumentalu wielny

léczbé& weéstapiwd we wszétczich jistnikach,
téz w téch objimniatéch I deklinacjq.

12. Kunoészk -ach w lokatiwie wielny léczbé
weéstapiwd we wszétczich jistnikach, téz
w téch objimniatéch I deklinacja.

13. Wokatiw wielny léczbé je wiedno réwny

nominatiwowi.

Teksté
VII Kaszébsczégo Diktanda

(na spodlim powiescé ,,Zécé i przigodé

Remusa” A. Majkowsczégo)
Spodleczné szkola

1. etap

Ale zodné krosnid nie wészlo, choc las wézdrzdl,
jakbé w nim ten dzywny ludk jesz przed chwilg
bél gospodarzil i dopiéré bél szedl na polnié. (...)
W lese mie naszta noc. Miiszalo to béc ju niedaleko
Jezora, bo lecalo do mie wonig wodé i rébacczich
secy. Jidgcé za tg woniq, doszedl jem (...) do brzegu

Jezora i zaczgl székac czdlna.

2. etap

Na pustkowiu odigd nic sd nie zdarzélo. Straszk
sedzol zamkli w swoji jizbie, a na dole w czeladny
zégar polikol czas. Godzéné sa skiodalé jedna do
drédzi: jedne na dzén, drédzé na noc. Z dni i nocy
wiqgzalé sd tidzenie, z tidzeni miesgdze, z miesdadzy
lata. Szlo to wszétko swojim porzgdka, jak Poén
Bog przékdézol: zéséwé i Zniwa, zémowi piéck i la-

towo robota na otmiané.




Gimnazjum

1. etap

Ko on jednak béc tu mitszi, czej Marcyjanna sama
powiedzala, ze kozdo chata mo taczi nort, w chtér-
nym Straszk sedzy! — rzekl jem sobie. Azebé sa
tego doznac po prowdze, zaczgl jem sa zybotac
na moji wietwi, zebé dunc blézi okna. Tam przez
okamérgnienié mie sd zdowalo, ze widzd bladé
skarnie i zeloné oczé wioldzé i dzéwé. Ale nim jem
sd rozezndl, jistnie, wietew zatrzeszczala i ptiscéla,

a jo trzasngl na dol jak dozdrzenialo sliwka.

2. etap

Przé rzéce wlozl jem obiima nogama na ong krzéwg
chojnd i zdrzol rzékg w dol i rzékg w gorda. Bo jem
2dol na wezorajszé dwa kolpie (...). Ale jem sd jich
dozdac ni mogl. Tak mie przészia do glowé bojka
o krolewionce i kétpiach, chtérne bélé ji bracama,
i spiéwaol jem taczé stowa: PrzéplintaZz tu do mie,
koélpie, dlugg wodng droga! (...) Ale dzywné kélpie,
Jjak nie chcalé, tak nie przéplénalé. Widzec téz jem
ni mogl po rzéce jak wcezora, bo zémnica szla gorg

wodé. W ni jaczés tikozcezi jaté korowodzéc.
Liceum

1. etap

Tak jo zmierzil oka rzékd, pléngcqg przede mng
i w ni, jak w zwiercadle, tizdrzél jem sebie. Moti
j6 wézdrzol procém ti postawny pani. Nodzi moje
bélé bosé a nogawice nizi kolon obtroczkowoné.
(...) Moj klobitk na glowie miol duré a przez nie
wlosé wélozalé jak stoma z gniézda warblowégo.
1 widzol jem sebie taczim molim, biédnym i Zorot-
nym przé ti pészny i wdali krélewidonce, zem oczé

sptscyl na swoje bosé nodzi, bo jem sd wstidzyl.

2. etap

Pokad Remiis drzémol na sanie, karajego z ksqgzka-
ma zZdala na klepiskii, okrété woskowong przékri-
waq, chtérna chronila ksgzczi jego i pod gotim niebd
od deszczu i stlurica. Na wiéchrzu lezol stol. Ale nie
bél to stol z déli zbiti jak jinszé stolé. (...) Modlo do
tego stolu odpatrzil snadz Remiis z kraté, jakq trzi-
mo swiditi Wawrzine we woltorzu w koscérsczim
koscele. Stol taczi (...) nie zawddzol, a czedé szedt
w pérzéné, tej w czile pocerzi Remiis sobie w lese

zméstrowol nowi.

Dozdrzeniali

1. etap

Tak jo wsadzyl nen ricersczi szolm na glowd,
przéwékig zwéczajno do naszi prosti kapiizé.
A szotm od razu przélngl mie na glowd jak iilony.
W ti chwilé od stop do glowé przeszedl mie dzywny
odzin, jakbé prgd sété nié z tego swiata. Strzdsto
to mng w ogrozce, a samémit mie bélo dzywno, Ze
procém woli raka moja chwitala do lewégo bokii,

Jjakbé tam nalezc miala miecz. (s. 334)

2. etap

W ti spokojnoscé usngl jem na lesnym mechi, nie
wiém czedé i jak. Czedé jem odecknagl, bioli dzén
Ju bél wészedl na swiat i odkril przede mng widné
wodé i polng krosé zemid. W drzewach nade mng
ptactwo wéspiewiwalo swoje noté. Lelczi szum
wodé grol o kroj ostrowis, rgbiqgeé go waskq stron-
kq bioli pienizné. Na zoborsczim brzegii od stro-
né jalowcow do czolna wstapowala £.owczonka ze
Zo6bor: Jak jem ja pozndol, to w dészé moji jakbé
sd dwiérze otemkndlé, przez chiérne ten bioli dzén
i to ceplé slunko widng falg zalalé wszétczé moje

zgrézoté i markotnoscé (...).

Profesjonaliscé

1. etap

Czej jem zaszedl, skowrdnczi ju spalé na miedzach,
a stunce leglo, czerwiony ostawiwszé oblok na nie-
bie. Jezoro swiécélo modro od nieba, po chtérnym
wieczor szarqg rozposcérol cénig. Le w brozdach
i rowach bielil sd sniég strzéd czorny roli. Cécho
bélo, le daleko w lese odeckngt i zaczgl szemarzéc
wiater, bé nanc na pustkowié nocq i wétrzqgsc zémd

z drzéwidt (...).

2. etap

Moém jo tam w chalupie nokce, wikd, makowicd,
béléca, rutda, pokrdtnik, zolté knagpczi, koscelnica,
lewddad, koper; kolader, zérna stunecznika, turazewé
drzewo, spikd, klosztorny kwiat, gozdzyczi, biolg
konieczénd, czerwioné baranczi, sloz, gorczécd,
0smozé, szalwijd, bozé drzéwko, panienczi, krzizo-
wé drzewo, gromowé zelé. Ale zodno z téch zél nie

Jje lékda na twoja chorosc. Znajd cebie od knopa. Tés

jodol, jak sa nolezi, tés rost jak chdjeczka w lese.
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